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B coBpeMeHHBIX yCJI0BHUsIX, KOI'/Ia MEXKKYJIbTYPHasI B3aUMOCBSI3b CTAHOBUTCS BCE
UHTEHCHUBHee, [1POo0JIeMa, JIOMECTUKAIINN KYJILTYPHBIX peaJiitil IIpu IepeBo/ie IPOu3Be-
JIEHUIT JINTEPATyPbl CTAHOBUTCS BCe O0JIee aKTYaIbHOM JIJIs IMHTBUCTUYECKOI HAy K.
BoJibiioe 3navenne npuobperaeT jgaHHas 1pobdjieMa B KOHTEKCTe TIepeBo/ia 3HaMeH -
toro npoussejenns «lIpukaouenust [lepiaoka Xoamcas Aptypa Konana [Hoits,
IIOCKOJIbKY U3YYeHHe CTpaTeruil mepeBojia KyJIbTyPHBIX peaJsinii, B 4aCTHOCTH, JIOMe-
CTUKAIINH, TTO3BOJISIET JIYUIle TOHATH MPOIEcChl KyJIbTYPHON alanTallil U UX BJIASI-
HIe Ha BOCHPUATHE TEKCTa UNTATEISAMI.

Lesibio maHHOIT pabOTHI ABJIsIETCsS] U3YyUYeHUe CTpaTeruil JOMeCTUKALUKN KYJIbTYP-
HBIX peaJinii mpu nepeBoje npousseiennd «lIpukmodenus Illepsioka XoamMcay ¢ an-
IVINICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUIT ¢ YYETOM COXPaHEHUS CTUJINCTUKH U CTHINCTUIECKIX
KaueCTB OPUTMHAJILHOI'O ITPOU3BEICHMSI.

VcrounnkaMu OC/Iy»KIIn OpUrHHAJIbHBIE TeKCThI iponssegennii Aprypa Konana
[oitnst, a Tak:Ke IepeBo/Ibl pa3/JIMIHOIO aBTOPCTBA.

JomecTuKalmst — 3TO IPOIECC aJalTalll KyJIbTYPHBIX peajinii U cruenuuKu muc-
XOJTHOTO sI3bIKa JIJI KYJBTYPhI U si3bIKa ToJIyvdaTelist B Ipolecce nepesoja. [Ipuse-
JIGHHOE TIOHATHE BO3HUKJIO B KadeCcTBE HEOOXOIMMOCTH Iepeladll CMBICIA TEKCTa, a
TaK»Ke ero KyJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB, KOTOPbIE MOT'YT ObITh YHUKAJbHBI JIJIs1 KayKJI0i
cTpaHbl. B mporiecce repeBojia peasim3yeTcs ojHa 13 JBYX OCHOBHBIX II€PEBOIICCKIX
cTpaTernii — JOMECTHUKAIUsI, KOTopasli CBsi3aHa C TeM, YTO IePEeBOAUYUK CTPEMUTCS
MaKCHUMAJIbHO NPHUOJIN3UTh UCXOIHBI MarepuaJ K IeJeBOil KyabType, Wi, Hao0o-

POT, COXPAHUTD €0 KYJBTYPHYIO U A3bIKOBYIO CTPYKTYPBbI, IOCKOJIbKY JIaHHBII ITpUeM



[03BOJISIET IUTATEIIO JIyUllle [OHSITh U BOCIPUHATH Npou3Be/ienue (3, c. 3.

Posib momecTukalium B mepeBojie — IOMOIIb B COXPAHEHUN OPUIMHAJIBLHOCTU TEK-
cTa, Iepejada KOTOPOIro OCYIIECTBJISIETCSI He TOJIBKO 110 sI3bIKY IepeBoja, HO elle u
110 KOHTEKCTY KyJbTYPhI mosydaress. OHa TakKe IOMOIraeT IPeJIOTBPATUTh Hel0-
MOHUMAHUS 1 OIMOOYHBIC MHTEPIPETaIni, KOTOPble MOTYT BO3HUKHYTHb B CBSA3U C
PA3IMIUSIMU UCXOJIHBIX U [IEJIEBBIX SI3bIKOB. KyJIbTypHOE aJIallTHPOBAHKE B I1€PEBO/IE
HEOOXOJ/IMMO, ITOCKOJIbKY 3a9acTyl0 MEXKKYJIbTYPHbIE pa3/ndhsl HACTOJIBKO BEJIMKH,
YTO IIAHCOB Ha IIOHUMAaHIe TeKcTa 0e3 ajalTalul IpakKTUuIecKn He ocTaeTcss. B KoH-
1e KOHIIOB, Jtobast mepeBoqdeckas pabora sipjsiercst gomecturarumeii |1, ¢. 93]. ITy-
TeM JIaHHOT'O IIPUeMa IIePEeBOIUNK MOXKET CJIeIaTh TeKCT 0oJiee IIPUBJIeKaTeJIbHBIM 1
aJIalITUPOBAHHBIM JIJIsI [IeJIEBOM ayIuTOPUU, UTO CIOCOOCTBYET 3(PHEKTUBHON KOM-
MyHUKaIU 1 nepegade uahopmarmn. FOpxun Hupa (1964) moyiepkuBast gaHHblii
MeTO/[ U ObLIT YOEXK/IeH, UTO sI3bIK UCXOHOIO TEKCTa He JIOJIXKEH IIPOTUBOPEUNTD A3bl-
Ky TEKCTa [1eJIEBOIO U OH JIOCTUTAeTCs IIyTeM MUHUMUBAIIMI 1y>KEePOIHBIX HCXOIHBIX
TekcToB |6, ¢. 57).

JlaHHbIil MeToJ; 0COOEHHO BayKeH IIPHU IEePeBOjie XYI0KEeCTBEHHON JInTepaTyphl,
rjie KyJIbTypHbIE PeaJiiii MOI'YT UI'PaTh KJIIOUYEBYIO POJIb B CO3JaHII 00pa30B, aTMO-
cdepbl NponssBejieHns U ero noHuMaHun dntaresiem. Ocoboe BHUMaHUE YJIEIsI€TCst
JIOMECTHUKAINN KYJIbTYPHBIX peaJjiuil, TaK KaK OHH MOI'YT UMeTh KJI0UeBoe 3HAUEHNe
JUUIsl TIOHMMAHWS U MHTepIpeTannn mpousBejieHnsi. OCHOBHBIME 3a/adaMU siBJISTIOTCST
COXpaHeHHe ayTeHTUIHOCTU TEeKCTa, Iepejiada ero CMbICJIOBOIO COJIePyKaHMs 1 KOH-

TEKCTa, a TaK>Ke CO3JaHne KOM(bOpTHOI‘O YTeHUA IJIA t{I/ITELTGJIH—HeJIeBOI(/JI AQyaInTOPHUN.



[Tokazanmst K HCIIOJB30BAHIIO 9TOIO IIpUEMa IIPHU IIePEeBOjie: COIPOTUBJIEHNE OpU-
IUHAJIY; HAIIMOHAJILHBII MEHTAIUTET, IIOJIHOCTHIO OTJIMYAOMINICS OT IIPUHUMAIOIIEt
KyJIBTYDBI; KyJbTYDHOE JUCTaHiupoBanue [5|. VcrermHast TOMECTHKAIS TTO3BOJIsI-
eT MPOM3BEIEHNIO COXPAHUTD CBOIO IIEHHOCTh U aKTYaJbHOCTb B HOBOI KYJIBTYPHOI
cpejie.

JleTeKTUBHAs TeMATUKa, OJHA U3 CAMBIX IOIY/ISIPHBIX, IMEET OIpPe/IeJIEeHHbIE 0CO-
OEHHOCTH, B TOM YHCJIe IJIaBHasI — J03MPOBaHHas repejiada nHHOPMAIT O COOBITUSIX
1 00CTOSITEJILCTBAX, IIO3BOJISIIONIAST YNTATEI0 CO3/laBaTh COOCTBEHHbIE BAPUAHTHI 1
CTPOUTD IPEJIIIOJI0XKEHNS O PEIIeHNN 3araJIKi, KOTopas HaXOIUTCsl B OCHOBE CIOXKeTa,
3, c. 3].

s ananusa ObL1o BeIOpano npousseacHue «lIpukimouenna [Hlepaoka Xoamcay,
IIOTOMY YTO OHO JIO CUX IIOP OCTAeTCs IOIYJISIPHBIM B MaccoBoOil KyiabType. IIpounsse-
JleHne OBLIO IIepeBejIeHO Ha PYCCKUM si3bIK MHOXKECTBOM U3/IaTe/ILCTB 1 IIePEeBOJIUN-
KoB. TouHOE KOJIMYECTBO TPAHC/ISITa HEBO3MOXKHO IIOJICUNTATE, TaK KaK C TedeHHeM
BPEMEHU IIOSIBJISIOTCSI HOBbIE BAPUAHTHI IIEPEBO/Ia, OJHAKO MOYKHO CKa3aTh, UTO OHO
OBLIIO TIEPEBEJICHO JECITKI Pa3, U KarKJIblil 13 11epeBO0B UMEET CBOU OCOOEHHOCTH 1
HioaHchl. Ocoboe BHUMaHME TP aHasm3e ObLIO yiesneHo padore H. Muxasioka, mmo-
CKOJIbKY OHa dBJIsieT coboil HanboJiee ApKuil oOpaserl NCI0Ib30BaHUsl JJOMECTUKAINN.

B niepeBojie H. Muxasoka (2016 r.) BcTpedaercst MHOYKECTBO TIPUMEPOB JIOMECTH-
kauun. Hanpumep, I had a sovereign and a few shillings in my purse oH B cBOeM
TpaHC/IsITe Iepejiai Kak «B moem Koweavke 0via 3040moti U HECKOALKO MEAKUL

Mmonemy. [IpuBeieHHbIN TpUMeDP TOMECTUKAIINN y/IadeH, MOCKOIbKY MPH JIOCJIOBHOM



1epeBo/ie aBTOPY IPUIILIOCH ObI JieJaTh CHOCKY € OObsSICHEHHEM, TaK KaK COBEPEHBI
U IMIUIMHTY He ObLin Obl HOHATHLI unTaressio. I had a cup of tea and a slice of
toast — «4 evinua wawky waa ¢ epenkamuy (TOCTBI He SIBJIAIOTCS TPUBBIYHON MH-
1ieit JIJist PyCCKOro Hapoja, 3aMeHa Ha I'DEHKH BIIOJIHE IOHsITHA; ... when a hansom
cab drove up — «ko2da usswHLl sxunaxHc nodkamusy (K6 TpeacTaBseT coboi
CPEJICTBO TIepeJBUXKeHNs BeJMKOOPUTaHNN CEMHA/IIATOr0 BeKa, YTO He ABJISIIOCHh
IPUBBIYHBIM I PYCCKUX Jitojieit); with the chest and limbs of a Hercules — «6oza-
MBPCKO20 MEAOCAOHCEHUAY (I AUTATEA MOXKET CTaTh HEMOHSTHON CHJTa U MOIIIb
[epkysieca, 109TOMY TPUBEIEHHBIN TIepeBo/I OoJiee siceH 1 npuBbiueH ). Takxke BeTpe-
JaeTcd IpueM JOMECTHUKAIMU, KOTJlla NOBOPHUTCsS 00 3jemeHTax ojexxibl: Ulster —
nasvmo (OJbcTep sIBJISIETCs TPEJIMETOM OJI€2K/Tbl, KOTOPBIi ObLT 0060 MOIYJISPEH B
Upnangun); dressing gown — domawnuds xasam (TEHbIOAD He SIBJISIETCS [PEJMETOM
OJIEKJIbI, KOTOPbIl 4aCTO HOCST PYCCKHUE JIFO/IH, [I09TOMY JIAHHOE TTOSICHEHNE U 3aMeHa
oosiee yiadnbl); Scotch bonnet — womaandekas wanouka ¢ Kucmowkol (MOHATHBINR
1epeBo/l C IMOsICHEHUEM, IOCKOJIbKY JAHHBIN TOJIOBHOI yOOp He ObLT IOIYJISPEH B
BOCEMHA/IIIATOM BEKe CpeJi pyccKux Jojeit). OHako B MepeBojie BCTPEIaloTCs 1
HE caMble IMOHSITHBIE NMPUMEPHI JoMecTuKanuu: landlady Kak <«3KOHOMKa» BMECTO
«TO3AUKA KEaAPMUPLL, 0OMOBAA0EAUYA>, TTO, TIO DOJIBIIEH JACTH, SIBISIETCS (DaKTH-
YecKoi OImMOKOM, TaK KaK reponHsi Obljla XO3sHKOil KBapTHUPBI, KOTOPYIO ClaBaJia;
JUTYy — «NPOKYPOP», XOTsI N3HAYAJIBHO UMEJINCh B BUJY HPUCIXKHBIE B 3aJje CyJa.

B nepesone 3. Boitrunckoii (1966 1.) mpumepbl TIOMECTHKAIINE BCTPEUAIOTCS Pe-

xke. B cpaBuennn ¢ H. MuxamtokoMm, ona mepesesia cab Kak «k20», 9TO COXpaHSIET



OpUTMHAJILHOE Ha3BaHWe, OJJHAKO MOYKET OBITh HEMOHATHBIM YuTaTe/110. KpomMe Toro,
pounds 3. Boiitunckasi nepesesyia Kak «@ynmot», OJHAKO J100aBUIa CHOCKY C ITOSIC-
Henuem s nmonumanus. With the chest and limbs of a Hercules 6b1110 11epeBeieHO
JIOCJIOBHO — «2EpPKYAECOBCKO20 MEAOCAONCEHUAS, UTO, KAK TOBOPUJIOCH paHee, He CO-
BCEM TOHATHO JIJIsT YATATENs U, KPOME TOT0, BBI3BIBAET B COZHAHNUN PYCCKOAZBLITHOTO
JUTATEJIST HEHYKHYIO aCCOIUAINIO C MePKYJIECOBON Kallleil.

[Toasoss nror, H. Muxasiok npuMengeT JOMECTUKAIIIIO IITITPOKO, 3aMeHsIs Peain
AHTINICKOTO ObITa (ea, O/IesKIa, JIEHbIM) Ha 3HAKOMBIE DYCCKOMY UHTATETIO AHA-
JIOTH: «TPEHKH» BMECTO «TOCTOB», «M34AIIHBII SKUIIAyK» BMECTO «K30a», «IajbTo»
BMecTo «Outberepay. OH Tak»Ke HCIOJIb3YeT MOSCHeHUs, HAlPUMED, <«IOTJIaHCKast
MmaIovYka ¢ KUCTOUKOM». JIaHubIil mpueM meaeT TeKCT 0oJiee TOHATHBIM JIJIA PYCCKO-
SI3BIYHOM Ay IUTOPUN, YCTPaHsdsd KYJIbTYPHbIE Oapbepbl. duTaTe b JIerde MmorpyKaeT-
cd B TIOBECTBOBaHUe, He OTBJIEKASICh Ha HE3HAKOMbIe peasiiui. YjiadHas JOMeCTUKa-
1ust, Kak B ciaydae ¢ MuxasiokoM, coxpaHsieT arMocdepy BUKTOpUAaHCKON AHrmim,
3aMeHss peajini Ha OJIM3KUE 110 AYXY aHAJIOI'H, OJHAKO 3aMeHa ‘jury’ Ha «IIPOKYPOp»
y MuxaJioka nckazkaeT aHIVINICKYIo cyebnyio cucremy. 3. BoilTuHCKas nCoib3y-
eT JJOMECTUKAINIO PerKe, 3aMeHsisi B OCHOBHOM JIEKCUKY, CBI3aHHYIO C ITOBCETHEBHOI
Kn3Hbio. Vcnob3oBanne cjoB POHOTO S3bIKA, O3HAYAIONINX UTO-TO OJIN3KOE U PO/I-
HOe, TTYCTh JlazKe W He abCOIOTHO UJCHTUYIHOE, MOYKET BBIZBIBATH MECTHBLIE acCOTa-
mun [2]. 3. Boiiturckast crapajach COXpaHUTB KOJIOPUT STIOXHU, TIOCKOJIBKY OHa ObLIa
U3BECTHA CBOMM TOYHBIM U BHUMATEIbHBIM K JIETAJIAM CTUJIEM ITePEBOJIa, U M30BITOK

JOMEeCTUKallll1 MOTI OBl JINIIUTL TEKCTa, YHUKaJILHOCTHU U ocobeHHocTeil OpHUTr'MHaJIa.



Opnnako jganubiil mpuem B nepeBogax «lIpukimouennii [lepsioka Xosmcas siBasieTCsI
3 dheKTUBHOIl cTpaTerneil, KoTopas I103BOJISIET CHEJIATh TEKCT 00Jjiee JOCTYIIHBIM 1
HIOHSITHBIM JIJIsI PYCCKOIO YUTaTesI, COXPaHsisl IIPU 9TOM OCHOBHBIE CIOYKETHbBIE JIMHIN

1 XapaKTEePUCTUKU ITePCOHAZKEIA.
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